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LICITACION PUBLICA No. FSV-15/2014 “SUMINISTRO E INSTALACION DE
EQUIPO INFORMATICO”

CONTRATO No. 5

NOSOTROS, MARIO ALBERTO ARIAS V‘ILLAREAL, de cincuenta y tres afios de
edad, Ingeniero Industrial, de este domicilio, a quien conozco portador de su
respectivo Documento Unico de Identidad ntimero cero uno nueve seis ocho

cuatro uno seis-dos, y Nimero de |dentificacion Tributaria cero seis uno cuatro-

cero cuatro cero siete seis uno-cero cero siete-cero, actuando en calidad de

Gerente de Tecnologia de la Informacién, del FONDO SOCIAL PARA LA
VIVIENDA, por delegacion del Presidente y Director Ejecutivo, Institucion de Crédito,
Autébnoma de Derecho Publico, de este domicilio, con N_L'lmerb de ldentificacion
Tributaria: cero séis uno cuatro-cero siete cero cinco siete cinco-cero cero dos-seis,
personeria que compruebo con la siguiente documentacién; a) Ley de Creacion del
Fondo Social para la Vivienda, contenida en el Decreto Legislativo nimero
trescientos veintiocho del diecisiete de mayo de mil novecientos setenta y tres,
publicado en el Diario Oficial nimero ciento cuatro del tomo doscientos treinta y.
nueve del seis de junio del mismo afio, en vigencia' desde el quince del mismo mes
y ano, en cuyos articulos veintisiete y treinta se confiere al Director Ejecutivo del
Fondo Social para la Vivienda la Representacion Legal del mismo y se le faculta para
otorgar actos como el presente; b) Acuerdo Ejecutivo Nimero veintiocho emitido por

el sefior Presidente de la Republica el dia uno de junio de dos mil catorce, publicado

en el Diario Oficial nimero Noventa y Nueve del Tomo nimero Cuatrocientos tres de

fecha uno de junio de dos mil catorce, por el cual se nombré a partir del dia uno de
junio del afio dos mil catorce, para un periodo legal de-funciones que finaliza el dia
diecisiete de agosto de dos mil dieciséis, Director Presidente de la Junta Directiva y
Director Ejecutivo del Fondo Social para la Vivienda, al Licenciado José Tomas
Chévez Ruiz; ¢) Certificacién extendida el dia dos del mes de junio de dos mil
catorce, por el Licenciado Francisco Rubén Alvarado Fuentes, Secretario para
Asuntos Legislativos y Juridicos de la Presidencia de la Republica, de la que consta
que el Licenciado José Tomas Chévez Ruiz, a las diecinueve horas del dia dos de



junio de dos mil catorce, rihdi6 la Protesta Constitucional ante el Presidente de la
Republica Sefior Salvador Sanchez Cerén; y d) Certificacidon extendida. por el
Gerente General del Fondo Social para la Vivienda de conformidad con el articulo
Setenta y Dos de Ia Ley del Fondo Social para la Vivienda, del punto Vi del Acta de
Sesién de Junta Directiva JD-CERO CUARENTA Y UNO / DOS MIL QUINCE de
fecha tres de marzo de dos mil guince, el cual contiene entre ofros solicitud del Sefior
Presidente y Director Ejecutivo Licenciado José Tomas Chévez Ruiz, a Junta
Directiva de consignar en resolucién contenida en dicho punto de conformidad al
inciso cuarto del articulo Dieciocho de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracién Publica y articulo Treinta de. la Ley del Fondo Social para la Vivienda
solicita a Junta Directiva autorizar se delegue la fima de este contrato en el
Ingeniero Mario Alberioc Arias Villareal Gerente de Tecnologia de la lnformacién; y
contiene también dentro de lo resuelto en dicho punto en el literal C) Autorizar se
delegue en el Engenierd Mario Alberto Arias Villareal, Gerente de Tecnologia de la
Informacién, para que en nombre y representacidn del Fondo Social para la
Vivienda, firme los contratos respectivos, que en el transcurso del presente -
instrumento se denominara “el Fondo” 6 “la institucion contratante”; y por otra
parte PORFIRIO ANTONIO ZEPEDA MARTINEZ, de cuarenta y siete afios de
edad, Ingeniero Electricista, del domicilio de Santa Tecla, Departamento de La
Libertad, con Documento Unico-dé Identidad nimero cero uno nueve seis tres
tres uno tres-siete, y Nimero de Identificacién Tributaria: cero cinco uno uno-uno
cuatro cero cuatro seis siete-cero cero uno-cuatro, actuando en calidad de
Apoderado Administrativo, Mercantil y Judicial de la Sociedad “TECNASA ES,
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE”, que puede abreviarse
TECNASA ES, S.A. DE C.V., de nacionalidad salvadorefia, de este domicilio, con
Namero de Identificacién Tributaria: cero seis uno cuatro-uno cuatro Cero uno cero
dos-uno cero dos-uno, personeria que compruebo con la siguiente
documentacién: a) Testimonio de la Escritura Publica de Constitucion de la
Sociedad, otorgada en la ciudad de San Salvador, a las dieciséis horas del dia
catorce de enero del afio dos mil dos, ante los oficios del Notario Zygmunt Brett

Sanchez, e inscrita en el Registro de Comercio bajo el nimero CINCUENTA Y



CUATRO del Libro UN MIL SEISCIENTOS SETENTA Y CUATRO del Registro de
Sociedades, con fecha diecisiete de enero del dos mil dos; y de la cual consta: en
su Clausula Romano Uno, Denominacién, Nacionalidad y Domicilio. La Sociedad
es Andénima con régimen de Capital Variable, su hacionalidad salvadorefia y su
denominacién es TECNASA ES, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE,
gue podra abreviarse TECNASA ES, S.A. DE C.V. y tiene su domicilio en la ciudad
de San Salvador, pefo podra ejercer sus actividades y establecer
representaciones, sucursales, agencias o establecimientos en cualquier otro lugar,
dentro o fuera del pais; segin Clausula Romano Dos, Finalidad Social. La
sociedad tendra por finalidad principal la importacién y venta de productos y
servicios relacionados con la informatica y las telecomunicaciones, procesamiento
de datos y servicids de soporte y mantenimiento relacionados con el sector de las
telecomunicaciones e informatica. Para la realizacién de su objeto la sociedad
podré realizar toda clase de actos y operaciones conexas a su actividad principal,
segln Clausula Romano Tres, Plazo: El plazo de la Sociedad sera indeterminado;

‘'seglin Clausula Romano Décitno Tercero: Del Gobierro de la Sociedad. El

gobierno de la Sociedad sera ejercido por la Junta General de Accionistas; Segn
Clausula Romano Vigésima Tercera, Administracién de la Sociedad: La
administraciéon de la Sociedad estara confiada a una Junta Directiva o0 a un
Administrador Unico; en .el primer caso sera integrada por dos Directores
Propietarios que elegira oportunamente la Junta General Ordinaria de Accionistas
y que se designaran Presidente y Secretario. Habra también dos éuplentes que
seran electos en iguales condiciones que los directores propietarics, En el
segundo caso habra un Administrador Unico Propietario de la Sociedad y un
Suplente, y tendran todos los poderes generales y especiales y todo o que en
derecho fuere necesario y que se requiera para la direccion y representacién de la
Sociedad, excepcién hecha de aquellos actos o acuerdos que hubieren sido
reservados a la Junta General de Accionistas de conformidad a dicha escritura. La
Junta General de Accionistas decidira la forma de administracion, ya sea por una
Junta Directiva o por un Administrador Unico; segln clausula romano Vigésima

Cuarto, Duracién deI' Periodo de los Directores o del Administrador Unico. Los



miembros de la Junta Directiva o el Administrador Unico en su caso, propietarios y
suplentes, duraran en sus funciones CINCO ANOS, pudiendo ser reelectos. En
caso de que por cualquier circunstancia transcurriere el plazo para el que fueren
designados, sin que se hubiera podido reunir la Junta General Ordinaria de
Accionistas para hacer la nueva eleccion de los miefn’bros de la Junta Directiva o
del Administrador Unico, los que estén fungiendo cbntinuarén en el desempefio de
sus cargos hasta que se efijan sustitutos y los nombrados tomen posesion de sus
cargos; segun Clausula romano Vigésimo Noveno, Representacion Legal y Uso de
la Firma Social. Correspondera a los Directores propietarios de la Junta Directiva
conjunta o separadamente o al Administrador Unico Propietario que se designe de
conformidad con la mencionada escritura, representar a la Sociedad judicial y
extrajudicialmente y hacer uso de la firma social, quienes podran suscribir toda
clase 'de contratos y escrituras, otorgar toda clase de instrumentos publicos y
privados; b) Testimonio de Escritura Publica de Modificacion de Pacto Socialrde la
Sociedad Tecnasa ES, Sociedad Anonima de Capital Variable, otorgada en esta
. ciudad, a las quince horas del dia veintiséis de mayo de dos mil once, ante los oficios
~de la Notario Alma Sonia Mgjia Matamofos,’ e inscrita en el Registro de Comercio
bajo el nimero VEINTINUEVE del Libro nimero DOS MIL OCHOCIENTOS
SETENTA Y SEIS del Registro de Sociedades, con fecha trece de febrero de dos
mil doce, y de la cual consta: que en cumplimiento de acuerdo tomado por
unanirhidad en Junta General Extraordinaria de Accionistas, en el cual acordaron La
Modificacién del Pacto Social de la Sociedad Tecnasa ES, S.A. de CV. para
adecuarse a lo establecido en las reformas del Codigo de Comercio, segln decreto
numero Seiscientos Cuarenta y uno, publicado en El Diario Oficial del dia Veinfisiete
de Junio del afio dos mil Ocho, en ese sentido la Junta General de Accionistas
acordé por unidad lo siguiente: 1) Modificar el pacto social referente a: a) La Clausula
Cuarta: Capital Social y Minimo: y se acordd por unanimidad que por las Reformas
sufridas en el Cddigo de Comercio y para dar cumplimiento al Articulo Ciento
Veintinueve del mismo, incrementar el capital Minimo; ¢) Credencial de Eleccion de
Administrador Unico Propietario y Suplente de la Sociedad TECNASA ES,
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, inscrita en el Registro de

Uq'



Comercio bajo el nimero. OCHENTA del Libro DOS MIL NOVECIENTOS DOS del
Registro de Sociedades, con fecha veintisiete de marzo de dos mil doce, y de la
cual consta que en Junta General Ordinaria de Accionistas, celebrada en la ciudad
de Panamé el dia veintiocho de febrero del afio dos mil doce, se encuentra
asentada el Acta namefo Veintiséis de Junta General Ordinaria de Accionistas,
celebrada en ciudad de Panama, a las nueve horas del dia veintiocho de febrero
de dos mil doce, y en la que consta que en su Punto Nimero Dos, se acordd elegir
nueva Administracion de la sociedad, resultando electos para los cargos de
Administrador Unico Propietaric Miguel Angel Aued Schezberg, Administrador
Unico Suplente: Rosio Videgain de Aued. Las personas nombradas fungiran para
el periodo de cinco afios, contados a partir de la fecha de la inscripcién en el
registro de comercio; esta misma fue extendida en la ciudad de San Salvador, el
dia primero de marzo del afio dos mil doce, por [a sefiora Rosio Videgain de Aued,
Secretario de la Junta General Ordinaria de Accionistas; y, d) Testimonio de la
Escritura Piblica de Poder Administrativo Mercantil y Judicial otorgado en esta

~ ciudad, a las nueve horas quince minutos del dia veintiocho de marzo del afio dos

mil doce, ante los oficios de la Notaria Alma Sonia Mejia Matamoros, otorgado por
el serior Miguel Angel Aued Schezberg, en su calidad de Administrador Unico y
Representante Legal de la Sociedad TECNASA ES, S.A. DE C.V., a favor del
Ingeniero PORFIRIO ANTONIO ZEPEDA MARTINEZ, para que en nombre y
representacién de la referida Sociedad, pueda presentar ofertas de Licitaciones,
formalizarr las mismas y firmar Contratos que sean consecuenéias’ de las
licitaciones, entre otras. Poder inscrito en el Registro de Comercio al nimero
CUARENTA Y DOS del Libro UN MIL QUINIENTOS TRES del Registro de Otros
Contratos Mercantiles, con fecha veintitrés de abril de dos mil doce; que en el
transcurso del presente instrumento se denominara “la contratista”, y en los
caracteres dichos, MANIFESTAMOS: Que hemos acordado otorgar y en efecto
otorgamos proveniente del proceso de Licitacion Plblica No. FSV-15/2014
“SUMINISTRO E INSTALACION DE EQUIPO INFORMATICO”, de conformidad a
la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica, que en

adelante se denominara LACAP, su Reglamento que en adelante se denominara



RELACAP, y a las clausulas que se detallan a continuacion: 1) OBJETO DEL
CONTRATO: contratar la adquisicién e instalacién de equipo informatico. 1)
DOCUMENTOS CONTRACTUALES: Forman parté integral del contrato los
siguientes documentos. Bases de Licitacion Pdblica, Oferta, Orden de Inicio,
Garantia de Cumplimiento de Contrato, y otros documentos que emanaren del
presente contrato, los cuales son complementarios entre si y seran interpretados
en forma conjunta, en caso de discrepancia entre alguno de los documentos
contractuales y este contrato, prevalecera el contrato. lll} FUENTE DE LOS
RECURSOS, PRECIO Y FORMA DE PAGO: La institucion contratante hace

constar‘que el importe del presente Contrato se hara con aplicacién a las cifras

presupuestarias siguientes: Unidad Presupuestaria: Cero Uno Direccidén y.

Administracion Institucional; Linea de Trabajo: Cero Uno Administracion vy
Direccién Superior, Centro de Costos Siete Cinco Cero Area de Gestién de
Infraestructura Tl; Especifico Seis Uno Uno Cero Cuatro Equipos Informaticos. El

contratante se compromete a cancelar a la contratista segun el siguiente detalle:

TECNASA ES, S.A. DEC.V.

PLAZO DE PLAZO DE
ENTREGA INSTALACION
ITEM PRECIO PRECIC MAXIMO DE
N DESCRIPCION CANTIDAD UNITARIO TOTAL CON
o. . CON IVA VA ACUERDO A LAS
BASES DE
LICITACION
Suministro e Instalacién de _ 60 DIAS 80 DIAS CALENDARIO
2 | Veintinueve (29) Laptops para 20 $1,370.34 $39,739.85 | CALENDARIO | FOSTERIORESALS
usuario especializado DEL EQUIPO
Suministro de N (9) Tablet 60 DIAS 80 DIAS CALENDARIO
umittistro de Nueve ablets CALENDARIO POSTERICRES A LA
3 para usuario especializado ° $1,093.36 $9,840.24 FECHA DE ENTREGA
DEL EQUPC
gun}inistro,élnsctjalacién y 90 DIAS 60 DIAS CALENDARIO
onfiguracién de Un Servidor GALENDARIQ POSTERIORES A LA
5 Blade para uso de servidor de 1 $16,267.46 ¥16,287.46 FECHA DE ENTREGA
terminales DEL EQUIPO
Suministro e Instalacién de - B0DIAS 80 DIAS CALENDARIO
8 Cuatro {4) Computadoras de 4 $1,243.72 $4,974.88 CALENDARIO Fﬁi&?g?gﬁ%&gﬁ
Escritorio Touch Screen DEL EQUIPO
TOTAL DEL SUMINISTRO RECOMENDADOC CON IVA INCLUIDO US §70,842.44

Se efectuara un solo pago mediante cheque, en un plazo de hasta diez (10) dias

habiles posteriores a la Recepcion Final. Para el presente framite sera necesaria



la presentacion de la ‘Garantia de Buen Funcionamiento y el Acta de Recepcion
Final del Suministro a satisfaccion de los Administradores de los Contratos yala
presentacion de la correspondiente Factura de Consumidor Final, debidamente
selllada y firmada de recibido; el pago se efectuara, de acuerdo a las entregas
efectuadas. Se entenderd por recepcion final cuando: Se entregue Ia
documentacion correspondiente y el equipo quede debidamente entregado e
instalado (en los items que aplique) y totalmente funcionando. 1V} PLAZO DE
ENTREGA DEL EQUIPO: El plazo para la entrega del suministro sera contado a
partir de la fecha establecida en la Orden de Inicio, la cual serda emitida por el
Administrador del (los) Contratos (s). De comin acuerdo el(los) Contrato(s)
podra(n) ser modificado(s} y ampliado(s) conforme al articulo 83-A de la LACAP; o

prorrogado(s) en su plazo atendiendo fo regulado en el articulo 83 de la precitada

Ley. Y sera de la siguiente manera:

TECNASA ES, S.A. DEC.V.

PLAZO DE PLAZO DE
ENTREGA - INSTALACION
TEM PRECIO PRECIO MAXIMO DE
N DESCRIPCION CANTIBAD UNITARIO TOTAL CON
0. CON IVA VA ACUERDO ALAS
BASES DE
LICITACION
Suministro e Instalacién de . 80 DIAS 80 DIAS CALENDARIO
o POSTERIORES A LA
2 Veintinueve (29) Laptops para 29 $1,370.34 $39,739.86 CALENDARIO | D ENTREGA
usuario especializado DEL EQUIPO
Suministro e Nusve (8) Tablt 60 DIAS 80 DIAS CALENDARIO
uministro de Nueve ablets CALENDARIO POSTERIORES A LA
3 para usuario especializado 9 $1.003.3¢ $9,840.24 FECHA DE ENTREGA
DEL EQUIPO
Suministra, Instalellj;iég y 5 80 DIAS 50 DIAS CALENDARIC
Configuracién de Un Servidor CALENDARIO POSTERIORES A LA
5 Blade para uso de servidor de 1 $16,287.48 $16,287.46 FECHA DE ENTREGA
terminales DEL EQUIPO
Suministro e Instalacion de , 60 DIAS 80 DIAS CALENDARIO
8 Cuatro (4) Computadoras de 4 $1,243.72 $4,974.88 CALENDARIO &%ﬂfgg’gﬁﬁéa
Escritorio Touch Screen ) DEL EQUIPO
TOTAL DEL SUMINISTRO RECOMENDADO CON IVA INCLUIDO US $70,842.44

V) PLAZO PARA LA INSTALACION DEL EQUIPO. El plazo para la instalacién
del equipo (en los items que aplique) sera hasta un maximo de sesenta (60) dias
calendario posterior a la fecha de enfrega del equipo. VI) LUGAR DE ENTREGA
DEL EQUIPO: La entrega de! suministro del equipo, se realizara en las Oficinas



Centrales del FSV, ubicadas en Calle Rubén Dario No. _901, San Salvador. Vi)
LUGAR DE INSTALACION DEL EQUIPO EN LOS ITEMS QUE APLIQUE. a.
Oficina Central, ubicada en las Oficinas Centrales, Calle Rubén Dario No. 901,
San Salvador. b, Edificio Archivo General, actualmente ubicado en Calle Rubén
Dario No. 1045 y 1055, entre 17 y 19 Avenidas Sur, San Salvador (o
posteriormente ubicado en 42 Calle Poniente No. 943) ¢. Agencia Santa Ana,
ubicada en Barrio San Miguelito, en la 21 Calle Oriente y Av. independencia Sur,
en la Giudad de Santa Ana. d. Agencia San Miguel, ubicada en la Av. Rooseveit
Sur, Centro Comercial Chaparrastique, locales 14 y 15 de la Ciudad de San
Miguel. VIll) GARANTIAS: a. Garantia de Cumplimiento de Contrato. El
Contratista debera rendir a favor del FSV, dentro de los quince (15) dias hébiles
posteriores a la firma del Contrato, una Garantia de Cumplimiento de Contrato
(Ver Anexo No. 8), para cubrir la entrega del suministro objeto de la presente
Licitacidon, la cual deberd ser una Fianza emitida por un Banco, Compafiia de
Seguros o Sociedad Afianzadora, autorizados por la Superintendencia del Sistema
Financiero, SSF, para operar en El Salvador y que tenga una calificacion de riesgo

minima de "A -’ de conformidad a la informacioén que aparece publicada en la

pagina Web de la SSF. www.ssf.gob.sv en su (ltima actualizacién a la fecha de la

emisiéon de la Fianza y aceptable para el FSV. El monto de la Garantia de |
Cumplimienfo de Contrato sera del diez por ciento (10.00%) del monto total del
suministro establecido en el Contrato, en Ddlares de los Estados Unidos de
América, con vigencia de Treinta y ocho (38) meses contados desde la fecha de
suscripcion del Contrato. La Garantia de Cumplimiento de Contratc la hara
efectiva el FSV a través de la persona que él designe en caso de incumplimiento
del Contrato, con base en el informe del Administrador del Contrato, sin mayor
trAmite o explicacidn. Si una vez aceptada la Garantia, la calificacién del emisor
bajara del minimo requerido, el FSV podra solicitar al Contratista que en un plazo
de diez (10) dias habiles |a sustituya; de no ser presentada la nueva Garantia en
el plazo estipulado, el Contrato se dard por caducado y se hard efectiva la
Garantia de Cumplimiento'de Contrato. b. Garantia de Buen Funcionamiento.
El Contratista debera rendir a favor del FSV, dentro de cinco (5) dias hébiles




C

posteriores a la firma del Acta de Recepcién Final del Suministro, una Garantia de
Buen Funcionamiento (Ver Anexo No. 10), para garantizar que el Contratista
respondera por fallas y desperfectos del bien suministrado que le sean imputables,
la cual debera ser una Fianza emitida por un Banco, Compariia de Seguros o
Sociedad Afianzadora, autorizados por la Superintendencia del Sistema
Financiero, SSF, para operar en El Salvador y que tenga una calificacién de riesgo
minima de “A - de conformidad a la informacion que aparece publicada en la
pagina Web de la SSF: www.ssf.gob.sv en su Ultima actualizacién a la fecha de la
emisién de la Fianza y aceptable para el FSV. El monto de la Garantia de Buen
Funcionamiento sera del diez (10%) pof ciento del moﬁto total del suministro

establecido en el Contrato, en Ddlares de los Estados Unidos de América, con

vigencia de tres (3) afios contados a partir de la fecha de suscripcién de! Acta de
Recepcion Final. La Garantia de Buen Funcionamiento la hara efectiva el FSV a
través de la persona que él designe en caso de que el bien tenga defectos debera
ser sustituido por el suministrante, en el plazo que para tal efecto sefiale el FSV.
De no atender dicho requerimiento, ésta garantia sé hara efectiva por
incumplimiento en io detallado en el numeral 3 “COMPROMISO DE
SUSTITUCION DEL PRO-DUCTO DEFECTUOSO” con base en el informe del
Administrador del Contrato, sin mayor tramite o explicacién. Si una vez aceptada
la Garantia, la calificacion del emisor bajara del minimo requerido, el FSV podra
solicitar al Contratista que en un plazo de diez (10) dias habiles la sustituya; de no
ser presentada en el plazo, se haran efectivas las Garantias de Cumplimiento de
Contrato y de Buen Funcionamiento. 1X) ADMINISTRACION DEL CONTRATO:
El seguimiento al cumplimiento de las obligaciones contractuales en los [TEMS
Numeros 2, 3, 8 estara a cargo del Jefe del Area de Produccion y Soporte,
Ingeniero Walter Ali Maldonado Rodriguez y en el ITEM Nimero Cinco al Jefe del
Area de Gestién de Infraestructura TI, Licenciado Wilfredo Antonio Séanchez
Chinchilla, Jefe de Area de Gestién de Infraestructura Ti, teniendo como
atribuciones las establecidas en los articulos ochenta y dos Bis, ciento veintidos
de la LACAP, cuarenta y dos inciso tercero, setenta y cuatro, setenta y cinco incisc

segundo, setenta y siete, ochenta y ochenta y uno del RELACAP. La unidad



solicitante propondra al titular para su nombramiento, a los administradores de
cada Contrato, quienes tendran las responsabilidades siguientes: a) Verificar el
cumplimiento de las clausulas contractuales; asf como en los procesos de libre
gestién, el cumplimiento de lo establecido en las Ordenes de Compra o Contratos;
b) Elaborar oportunamente los informes de avance de la gjecucidon de los contratos
e informar de ello tanto a la UACI como a la Unidad reSp-onsabie de efectuar los
pagos o en su defecto feportar los incumplimientos; c) Informar a la UAC/, a efecto
de que se gestione el informe al Titular para iniciar el procedimiento de aplicacion
de las sanciones a los contratistas, por los incumplimientos de sus obligaciones; d)
Conformar y mantener actualizado el expediente del seguimiento de la ejecucién
del contrato de tal manera que esté conformado por el conjunto de documentos
necesarios que sustenten las acciones realizadas desde que se emite la orden de
inicio hasta la recepcién final; e) Elaborar y suscribir conjuntamente con el
contratista, las actas de recepcién total o parcial de las adquisiciones o
contrataciones de obras, bienes y servicios, de conformidad a lo establecido en el
Reglamento de esta Ley; f) Remitir a ia UAC! en un plazo méximo de tres dias
habiles posteriores a la recepcion de las obras, bienes y servicios, en cuyos
Contratos no existan incumplimientos, el acta respectiva; a fin de que esta proceda
a devolver al cbntrafista las garantias correspondientes; g) Gestionar ante la UACI
las 6rdenes de cambio o modificaciones a los Contratos, una vez identificada tal
necesidad; h) Gestionar los reclamos al confratista relacionados con fallas o
desperfectos en obras, bienes o servicios, durante el periodo de vigencia de las
garantias de buena obra, buen servicio, funcionamiento o calidad de'bienes, e
informar a la UACI de los incumplimientos en caso de no ser atendidos en los
términos pactados; asi como informar a la UACI sobre el vencimiento de las
misma para que ésta proceda a su devolucién en un periodo no mayor de ocho
dias habiles; i) Cualquier otra responsabilidad que establezca esta Ley, su
Reglamento y e! Contrato. X) RECEPCION DEL SUMINISTRO: La redepcién del
suministro estara a cargo del Administrador del Contrato y se levantara y firmara el
Acta de Recepcidn conforme al Articulo 77 del Reglamento de la LACAP. En caso

de no recibirse el suministro de acuerdo a los Documentos Contractuales, se hara



constar en Acta, lo que servira de base al FSV para determinar las sanciones que
podra aplicar al Contratista. Xl) OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA. El plazo
para la instalacién del equipo (en los items que apliquen) serd hasta un maximo
de Sesenta (60) Dias Calendario posterior a |la fecha de entrega del equipo. Con el
Acta de Entrega del Equipo, el contratista debera entregar nota detallando el
nimero de serie de los equipos entregados especificando la fecha de inicio y
finalizacién de la garantia técnica. Entregar los informes requeridos por el FSV
para los items que aplique. A cada equipo a suministrar se le debera colocar un
distintivo, identificando nombre de la empresa que lo suministrd, la fecha de inicio
y finalizacidon de la Garantia Técnica del fabricante. Ademas la contratista se
obliga a cumplir con todas fas clausulas del presente contrato', con las
especificaciones detalladas en las Bases de Licitacién, y con lo detallado en su
oferta. XIl) MODIFICACION, AMPLIACION Y/O PRORROGA. De comun acuerdo
el presente Contrato podra ser modificado y ampliado conforme el articulo 83-A de
ta LACAP; o prorrogado en su plazo atendiendo lo regulado en el articulo 83 de la
precitada Ley. XIil) CESION: Saivo autorizacién expresa del Fondo Social para la
Vivienda la contratista no podra transferir o ceder a ningln titulo, los derechos y
obligaciones que emanan del presente contrato. La transferencia o cesidn
efectuada sin la autorizacion antes referida dara lugar a la caducidad del contrato,
procediéndose ademas a hacer efectiva la garantia de cumplimiento de contrato.
XIV) CONFIDENCIALIDAD: La contratista se compromete a guardar la
confidencialidad de toda informacion revelada por' el contratante,
independientemente del medio empleado para transmitirla, ya sea en forma verbal
o escrita, y se& compromete a no revelar dicha informacién a terceras personas,
salvo que (el o la) contratante lo autorice en forma escrita. El contratista se
compromete a hacer del conocimiento Unicamente la informacién que sea
estrictamente indispensable para la gjecucion encomendada y manejar la reserva
de la misma, estableciendo las medidas necesarias para asegurar que la
informaciéon revelada por el contratante se mantenga con caracter confidencial y
que no se utilice para ningin otro fin. XV) SANCIONES: En caso de

incumplimiento el contratista expresamente se somete a las sanciones que



emanaren de la LACAP ya sea imposicidon de muita por mora, inhabilitacidn,
extincion, las que seran impuestas siguiendo el debido proceso por el contratante,
a cuya competencia se somete para efectos de su imposicion. XVi) CADUCIDAD.
Ademas de las causales de caducidad establecidas en los literales a) y b) del
articulo 94 de la LACAP y en otras leyes vigentes. XV TERMINACION
BILATERAL. Las partes contratantes podran acordar la extincion de las
obligaciones contractuales en cualquier momento, siempre y cuando no concurra
otra causa de terminacién imputable al contratista y que por razones de interes
publico hagan innecesario o inconveniente la vigencia del contrato, sin mas
responsabilidad que la que corresponda a los bienes entregados. XVIl)
SOLUCION DE CONFLICTOS: Para resolver las diferencias o conflictos que
surgieren duranté la ejecucion del contrato, se observara el siguiente
procedimiento: a) Arreglo directo: Por arreglo directo, las partes contratantes
procuran [a solucién de las diferencias sin otra intervencion que las de ellas
mismas, sus representantes y delegados especialmente acreditados, dejando
constancia escrita en acta de los puntos controvertidos y de las soluciones, en su
caso.; b) intentado el arreglo directo sin hallarse solucién alguna de- las
diferencias,'se acudird a los tribunales comunes. Las partes expresamente
renunciamos al arbitraje como medio alterno de solucion de conflictos. XIX)
INTERPRETACION DEL CONTRATO: El Fondo Social para la Vivienda se
reserva la facultad de interpretar el presente contrato, de conformidad a la
Constitucion de la RepUinéa, la LACAP, el RELACAP, demas legislacién
aplicable, y los Principios Generales del Derecho Administrativo y de la forma que
més convenga a los intereses del Fondo Social para la Vivienda con respecto a la
prestacion objeto del presente instrumento, pudiendo en tfal caso girar las
instrucciones por escritc que al respecto considere convenientes. La contratista
expresamente acepta tal disposicién y se obliga a dar estricto cumplimienio a las
instrucciones que al respecto dicte el Fondo Social para la Vivienda. XX) MARCO
LEGAL: E! presente contrato queda sometido en todo a la LACAP, RELACAP, la
Constitucién de la Republica, y en forma subsidiaria a las Leyes de la Republica
de El Salvador, aplicables a este contrato. XXI) Todas las notificaciones referentes



a la ejecucion de esté contrato, seran validas solamente cuando sean hechas por
escrito a las direcciones de las partes contratantes, para cuyos efectos las partes
sefialan como lugar para recibir notificaciones los siguientes: al Fondo Social para
la Vivienda, en Calle Rubén Darfo, nimero No. 801, San Salvador; y la contratista
sefiala para él mismo efecto la sigdiente direccion Edificio TECNASA, Calle y
Colonia La Mascota # 316-B, San Salvador. En fe de lo cual suscribimos el
preéente contrato, en la ciudad de San Salvador, departamento de San Salvador,

a los diecinueve dias del mes de marzo del afio dos mil guince.

' icilio, COMPARECEN: por una parte el Ingeniero MARIO ALBERTO ARIAS
A/ILLAREAL, de cincuenta y tres aiios de edad, Ingeniero Industrial, de este domicilio,
a quien conozco portador de su respectivo Documento Unico de Identidad namero
cero uno nueve seis ocho cuatro uno seis-dos, y Nimero de ldentificacion Tributaria
cero seis uno cuatro-cero cuatro cero siete seis uno-cero cero siete-cero, actuando en
calidad de Gerente de Tecnologia de la Informacion, del FONDQ SOCIAL PARA LA
VIVIENDA, por delegacion del Presidente y Director Ejecutivo, institucién de Credito,
Auténoma de Derecho Publico, de este domicilio, con Numero de ldentificacién
Tributaria: cero seis uno cuatro-cero siete cero cinco siete cinco-cero cero dos-seis,
personeria que doy fe de ser Iégitima y suficiente por haber tenido a la vista: a) Ley de
Creacién del Fondo Social para la Vivienda, contenida en el Decreto Legislativo nimero
trescientos veintiocho del diecisiete de mayo de mil novecientos setenta y tres, publicado
en el Diario Oficial nimero. ciento cuatro del tomo doscientos treinta y nueve del seis de
junio del mismo afo, en vigencia desde el quince del mismo mes y afio, en cuyos
articulos veintisiete y treinta se confiere al Director Ejecutivo del Fondo Social para la
Vivienda la Representacién Legal del mismo y se le faculta para otorgar actos como el
presénte; b) Acuerdo Ejecutivo Nimero veintiocho emitido por el sefior Presidente de la




Republica ef dia uno de junio de dos mil catorce, publicado en el Diario Oficial nimero
Noventa y Nueve del Tomo numero Cuatrocientos tres de fecha uno de junio de dos mil
catorce, por el cual se nombré a partir del dia uno de junio def afio dos mil catorce, para
un perfodo legal de funciones que finaliza el dia diecisiete de agosto de dos mil

-dieciséis, Director Presidente de la Junta Directiva y Director Ejecutivo del Fondo Social

para la Vivienda, al Licenciado José Tomas Chévez Ruiz; ¢) Certificacién extendida el
dia dos del mes de junio de dos mil catorce, por el Licenciado Francisco Rubén Alvarado
Fuentes, Secretario para Asuntos Legislativos y Juridicos de la Presidencia de la
Republica, de la que consta que el Licenciado José Tomas Chévez Ruiz, a las
diecinueve horas del dia dos de junio de dos mil catorce, rindi6 la Protesta Constitucional
ante el Presidente de la RepuUblica Sefior Salvador Sanchez Cerén; y d) Certificacion
extendida por el Gerente General del Fondo Social para la Vivienda de conformidad con
el articulo Setenta y Dos de la Ley del Fondo Social para la Vivienda, del punto VIl del
Acta de Sesion de Junta Directiva JD-CERO CUARENTA Y UNO / DOS MIL QUINCE
de fecha tres de marzo de dos mil quince, el cual contiene entre otros solicitud del Sefior
Presidente y Director Ejecutivo Licenciado José Tomas Chévez Ruiz, a Junta Directiva -
de consignar en resolucidn contenida en dicho punto de conformidad al inciso cuarto del
articulo Dieciocho de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién
Publica .y articulo Treinta de la Ley del Fondo Social para la Vivienda solicita a Junta
Directiva autorizar se delegue la firma de este contrato en el Ingeniero Mario Alberto
Arias Villareal Gerente de Tecnologia de la Informacién; y contiene también dentro de fo -
resuelto en dicho punto en el literal C) Autorizar se delegue en el Ingeniero Mario Alberto
Arias Villareal, Gerente de Tecnologia de la Informacién, para que en nombre y
representacion del Fondo Social para la Vivienda, firme los contratos respectivos; que en
el transcurso del presente instrumento se denominara “el Fondo” 6 “la institucién
contratante”; y por otra parte PORFIRIO ANTONIO ZEPEDA MARTINEZ, de cuarenta
y siete afios de edad, ingeniero Electricista, del domicilio de Santa Tecla,
Departamento de La Libertad, con Documento Unico de Identidad nGimero cero uno
nueve seis tres tres uno tres-siete, y Numero de Identificacion Tributaria: cero cinco
uno uno-uno cuatro cero cuatro seis siete-cero cero uno-cuatro, actuando en calidad |
de Apoderado Administrativo, Mercantil y Judicial de la Sociedad “TECNASA ES,
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE”, que puede abreviarse TECNASA
ES, S.A. DE C.V., de nacionalidad salvadorefia, de este domicilio, con Namero de

Identificacion Tributaria: cero seis uno cuatro-uno cuatro cero uno cero dos-uno cero

dos-uno, personeria que doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista:
a) Testimonio de la Escritura Publica de Constitucién de la Sociedad, otorgada en la



ciudad de San Salvador, a las dieciséis horas del dia catorce de enero del afio dos
dos, ante los oficios del Notario Zygmunt Breit Sanchez, e inscrita en el Registro S

Comercio bajo el nimero CINCUENTA Y CUATRO del Libro UN MIL SEISCIENTOS e

SETENTA Y CUATRO del Registro de Sociedades, con fecha diecisiete de enero del
dos mil dos; y de la cual consta: en su Clausula Romano Uno, Denominacién,
Nacionalidad y Domicilio. La Sociedad es Andnima con régimen de Capital Variable,
su nacionalidad salvadorefia y su denominacion ‘es TECNASA ES, SOCIEDAD
ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que podra abreviarse TECNASA ES, S.A. DE

C.V. y tiene su domicilio en la ciudad de San Salvador, pero podra ejercer sus

¥

actividades y establecer representaciones, sucursales, agencias o establecimientos
en cualquier otro lugar, dentro o fuera del pais; seglin Clausula Romano Dos,
Finalidad Social. La sociedad tendra por finalidad principal la importacién y venta de
productos y servicios relacionados con la informética y las telecomunicaciones,
procesamiento de datos y servicios de soporte y mantenimiento relacionados con el
sector de las telecomunicaciones e informatica. Para la realizacién de su objeto la-
sociedad podra realizar toda clase de actos y operaciones conexas a su actividad
principal; seglin Clausula Romano Tres, Plazo: El plazo de la Sociedad sera
indeterminado; segin Clausula Romano Décimo Tercero: Del Gobierno de la
Sociedad. El gobierno de la Sociedad sera ‘ejercido por la Junta General de
Accionistas; Segln Clausula Romano Vigésima Tercera, Administracion de la
Sociedad: La administracién de la Sociedad estara confiada a una Junta Directiva o a
un Administrador Unico; en el primer caso sera integrada por dos Directores
Propietarios que elegira oportunamente la Junta General Ordinaria de Accionistas y
que se designaran Presidente y Secretario. Habra también dos suplentes que seran
electos en iguales condiciones que los directores propietarios; En el segundo caso
habra un Administrador Unico Propietaric de la Sociedad y un Suplente, y tendran
todos los poderes generales y especiales y todo lo que en derecho fuere necesario y
que se requiera para la direccién y representacion de ia Sociedad, excepcién hecha
de aquellos actos o acuerdos que hubieren sido reservados a la Junta General de
Accionistas de conformidad a dicha escritura. La Junta General de Accionistas
decidird la forma de administracién, ya sea por una Junta Directiva o por un
Administrador Unico; segln cldusula romano Vigésima Cuarto, Duracion dei Periodo
de los Directores o del Administrador Unico. Los miembros de la Junta Directiva o el
Administrador Unico en su caso, propietarios y suplentes, duraran en sus funciones
CINCO ANOS, pudiendo ser reelectos. En caso de que por cualquier circunstancia
transcurriere el plazo para el que fueren designados, sin que se hubiera podido reunir

e



la Junta General Ordinaria de Accionistas para hacer la nueva eleccion de los
miembros de la Junta Directiva o del Administrador Unico, los que estén fungiendo
continuaran en el desempefio de sus cargos hasta que se elijjan sustitutos y los
nombrados tomen posesion de sus cargos; segun Clausula romano Vigésimo Noveno,
Representacion Legal y Uso de la Firma Social. Correspondera a los Directores
propietarios de la Junta Directiva conjunta o separadamente o al Administrador Unico
Propietario que se designe de conformidad con la mencionada escritura, representar a
la Sociedad judicial y extrajudicialmente y hacer uso de la firma social, quienes podran
suscribir toda clase de contratos y escrituras, otorgar toda clase de instrumentos
publicos y privados; b) Testimonio de Escritura Publica de Modificaciéon de Pacto Social
de la Sociedad Tecnasa ES, Sociedad Anénima de Capital Variable, otorgada en esta’
ciudad, a las quince horas del dia veintiséis de mayo de dos mil once, ante los oficios de
la Notario Alma Sonia Mejia Matamoros, e inscrita en el Registro de Comercio bajo el
nimero VEINTINUEVE del Libro ndmero DOS MIL OCHOCIENTOS SETENTA Y SEIS
del Registro de Sociedades, con fecha trece de febrero de dos mil doce, y de la cual
consta: que en cumplimiento de acuerdo tomado por unanimidad en Junta General
Extraordinaria de Accionistas, en el cual acordaron La Modificacién del Pacto Social de
la Sociedad Tecnasa ES, S.A. de C.V. para adecuarse a lo establecido en las reformas
del Cédigo de Comercio, seglin decreto numero Seiscientos Cuarenta y uno, publicado
en El Diario Oficial del dia veintisiete de Junio del afio dos mil Ocho, en ese sentido Ia
Junta General de Accionistas acordé por unidad lo siguiente: 1) Modificar el pacto social
referente a:; a) La Cladusula Cuarta: Capital Social y Minimo: y se acordd por unanimidad
que por las Reformas sufridas en el Codigo de Comercio y para dar cumplimiento al
Articulo Ciento Veintinueve del mismo, incrementar el capital Minimo; ¢) Credencial de
Eleccién de Administrador Unico Propietario y Suplente de la Sociedad TECNASA ES,
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, inscrita en el Registro de Comercio
bajo el nimero OCHENTA del Libro DOS MIL NOVECIENTOS DOS del Registro de
Sociedades, con fecha veintisiete de marzo de dos mil doce, y de la cual consta que
en Junta General Ordinaria de Accionistas, celebrada en la ciudad de Panama el dia
veintiocho dé febrero del afio dos mil doce, se encuentra asentada el Acta nimero
Veintiséis de Junta General Ordinaria de Accionistas, celebrada en ciudad de
Panama, a las nueve horas del dia veintiocho de febrero de dos mil doce, y en la que
consta gue en su Punto Nimero Dos, se acordé elegir nueva Administracion de la
sociedad, resultando electos para los cargos de Administrador Unico Propietario
Miguel Angel Aued Schezberg, Administrador Unico Suplente: Rosio Videgain de
Aued. Las personas nombradas fungiran para el periodo de cinco afos, contados a




de Accionistas; y, d) Testimonio de la Escritura Publica de Poder Administrativo
Mercantil y Judicial otorgado en esta ciudad, a las nueve horas quince minutos del dia
veintiocho de marzo del afio dos mil doce, ante los oficios de la Notaria Alma Sonia
Mejia Matamoros, otorgado por el sefior Miguel Angel Aued'Schezberg, en su calidad /
de Administrador Unico y Representante Legal de la Sociedad TECNASA ES, S.A. DE/

_C.V., a favor del Ingeniero PORFIRIO ANTONIO ZEPEDA MARTINEZ, para que en

nombre y representacién de la referida Sociedad, pueda presentar ofertas de
Licitaciones, formalizar las mismas y firmar Contratos que sean consecuencias de las
licitaciones, entre otras. Poder inscrito en el Registro de Comercio al nimero
CUARENTA Y DOS del Libro UN MIL QUINIENTOS TRES del Registro de Otros
Contratos Mercantiles, con fecha veintitrés de abril de dos mil doce; que en el
transcurso del presente instrumento se denominara “la contratista”; en los caracteres
dichos, MANIFESTAMOS: Que hemos acordado otorgar y en efecto oforgamos
proveniente del proceso de Licitacion Publica Numero FSV-QUINCE/DOS MIL
CATORCE “SUMINISTRO E INSTALACION DE EQUIPO INFORMATICO”, de
conformidad a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Publica,
que en adelante se denominara LACAP, su Reglamento que en adelante se
denominara RELACAP, y a las clausulas que se detallan a continuacién: i)
OBJETO DEL CONTRATO: confratar la adquisicion e instalacion de equipo
informatico. ll) DOCUMENTOS CONTRACTUALES: Forman parte integral del
contrato los siguientes documentos: Bases de Licitacion Publica, Oferta, Orden de
Inicio, Garantia de Cumplimiento de Contrato, y otros documentos que emanaren del
presente contrato, los cuales son complementarios entre si y seran interpretados en
forma conjunta, en caso de discrepancia entre alguno de los documentos
contractuales y este contrato, prevalecera el contrato. lll) FUENTE DE LOS
RECURSOS, PRECIO Y FORMA DE PAGO: La institucion contratante hace constar
que el importe del presente Contrato se hard con aplicacién a las cifras
presupuestarias siguientes: Unidad Presupuestaria; Cero Uno Direccion vy
Administracién Institucional; Linea de Trabajo: Cero Uno Administracién y Direccién
Superior, Centro de Costos Siete Cinco Cero Area de Gestion de Infraestructura Tt
Especifico Seis Uno Uno Cero Cuatro Equipos Informaticos. El contratante se
compromete a cancelar a la contratista segln el siguiente detalle:




TECNASA ES, S.A. DEC.V.

_ PLAZO DE PLAZO DE INSTALACION
: : ENTREGA | MAXIMO DE ACUERDO A LAS
ITEM PREGIO UNITARIO PRECIO ;
No. . | DESCRIPCION | CANTIDAD CON VA TOTAL CON IVA BASES DE LICITACION
UN MIL TREINTA Y NUEVE : ;
| Suministro e SETENTA DOLARES | TREINTA Y NUEVE DiAs POSTERIORES A LA FEGHA
Instalacion de CON TREINTA Y DOLARES CON CALENDARIQ DE ENTREGA DEL EQUIPO
Dos \Ll:w:(t)ln:ezela-a Veintinueve CUATRO OCHENTA Y SEIS
P P CENTAVOS DE CENTAVOS DE
especializado DOLAR DE LOS DOLAR DE LOS
P ESTADOS UNIDOS | ESTADOS UNIDOS
DE AMERIGA DE AMERICA _
NUEVE MIL ]
N TRES DOLARES CUARENTA DIAS POSTERICRES A LA FECHA
_ Suministre de CON TREINTA Y DOLARES CON CALENDARIO DE ENTREGA DEL EQUIPO
Tres N:;"Ss I:r‘i’('fts Nueve SEIS CENTAVOS DE | VEINTICUATRO
gs aclalizado DOLAR DE LOS CENTAVOS DE
p ESTADOS UNIDOS | DOLAR DE LOS
DE AMERICA ESTADOS UNIDOS
DE AMERICA
DIECISEIS MIL DIECISEIS MiL )
Suministro, DOSCIENTOS DOSCIENTOS NOVENTA | SESENTA DIAS CALENDARIO
Instalacién y OCHENTA Y SIETE | OCHENTA Y SIETE DIAS POSTERIORES A LA FEGHA
Configuracién de DOLARES CON DOLARES CON CALENDARIO | DEENTREGA DEL EQUIPO
Cinco Un Servidor Uno CUARENTA Y SEIS | CUARENTAY SEIS
Blade para uso CENTAVOS OE GENTAVOS DE
da servidor de DOLAR DE LOS DOLAR DE LOS
terminales ESTADOS UNIDOS | ESTADOS UNIDOS
DE AMERICA DE AMERICA
UN MIL CUATRO MIL ,
Suminisiro & CUARENTA Y TRES | SETENTAY Dias POSTERICRES A LA FECHA
Instalacion de DOLARES CON CUATRO DOLARES | CALENDARIO DE ENTREGA DEL EQUIPO
ocho ggf‘;“:}t adoras cuatro SETENTA Y DOS CON OCHENTA Y
s Egcm o CENTAVOS DE OCHO CENTAVOS
Touch Soreen DOLAR DE LOS DE DOLAR DE LOS
ESTADOS UNIDOS | ESTADOS UNIDOS
DE AMERICA DE AMERICA

TOTAL DEL SUMINISTRO REGOMENDADO CON VA INCLUIDO

SETENTA MIL OCHOGIENTOS
CUARENTA Y DOS DOLARES
CON CUARENTA Y CUATRO
CENTAVOS DE DOLAR DE
LOS ESTADOS UNIDOS DE |
AMERICA

Se efectuara un solo pago mediante cheque, en un plazo de hasta diez dias habiles
posteriores a la Recepcion Final. Para el presente tramite sera necesaria la
presentacién de la Garantia de Buen Funcionamiento y el Acta de Recepcion Final del
Suministro a satisfaccién de los Administradores de los Contratos y a la presentacién
de la correspondiente Factura de Consumidor Final, debidamente sellada y firmada de
recibido; el pago se efectuara, de acuerdo a las entregas efectuadas. Se entendera
por recepcion final cuando: Se entregue la documentacion correspondiente y el equipo
quede debidamente entregado e instalado (en los items que aplique) y totalmente
funcionando. IV} PLAZO DE ENTREGA DEL EQUIPO: El plazo para la entrega del
suministro sera contado a partir de la fecha establecida en la Orden de Inicio, la cual
sera emitida por el Administrador del (los) Contratos (s). De comun acuerdo el(los)




Ochenta y Tres de la precitada Ley. Y sera de la siguiente manera:

TECNASA ES, 8.A. DEC.V.

Ly

PLAZO DE PLAZO DE
_ ENTREGA INSTALACJON
ITEM - PRECIO UNITARIO PREGIO MAXIMGDE
No. | PESCRIPCION GANTIDAD GON IVA TOTAL CON IVA ACUERDS A LAS
BASES DE
: LIGITACION
TREINTA Y NUEVE 7 ]
e UN MIL TRESCIENTOS ! MIL SETECIENTOS SESENTADIAS ESENTA DIAS
Suministro e SETENTA DOLARES | TREINTAY NUEVE CALENDARIO CALENDARIO
Instalacion de
A COM TREINTA Y DOLARES CON / OSTERIORES A
Veintinueve i LA FECHA DE
Dos Laptops para Veintinueve CUATRO CENTAVOS OCHENTA Y SEIS REOA D
Lap o DE DOLAR DE LOS CENTAVOS DE ENTE AN EL
especializado ESTADOS UNIDOS DE | DOLAR DE LOS Q
AMERICA ESTADOS UNIBOS DE
AMERICA
NUEVE MIL )
UN MIL NOVENTA Y OCHOCIENTOS SESENTA DIAS SESENTA DIAS
Suministro de TRES DOLARES CON | CUARENTA DOLARES | CALENDARIO CALENDARIO
Tres | Nueve Tablets Nueve TREINTA Y SEIS CON VEINTICUATRO -POSTERIORES A
para usuario CENTAVOS DE DOLAR | CENTAVOS DE LA FECHA DE
especializado DE LOS ESTADOS DOLAR BE LOS . ENTREGA DEL
UNIDOS DE AMERICA | ESTADOS UNIDOS DE EQUIPC
. AMERICé-\
Suministro BIECISEIS MIL %%%Féﬁomsm NOVENTA DIAS SESENTA DIiAS
Instalacién DOSGIENTOS HENT CALENDARIO CALENDARIO
A OCHENTAYSIETE | OCHENTA ¥ SIETE
Configuracién de DOLARES GON POSTERIORES A
. ) DOLARES CON
Cinco | Un Servidor Blade Uno cU CUARENTA Y SEIS LA FECHA DE
: ARENTA Y SEIS ENTREGA DEL
para uso de CENTAVOS DE
servidor de CENTAVOS DE DOLAR DOLAR DE LOS EQUIPO
ferminales DE LOS ESTADOS | oranos UNIDOS DE
UNIDOS DE AMERICA | suco o
CUATRO MIL
Suministro e UN MIL DOSCIENTOS | NOVECIENTOS SESENTAA%f%S SESENTA DIAS
thstalacién de CUARENTA Y TRES SETENTA Y CUATRO CALEND. o gALENDAITzlg
Cuatro DOLARES CON DOLARES CON STERIORES A
0cho | Computadoras de cuatro SETENTA Y DOS OCHENTA Y OCHO LA FECHA DEE
Escritorio Toush CENTAVOS DE DOLAR | CENTAVOS DE ENTEREL%OD L
Soreen DE LOS ESTADOS DOLAR DE LOS Q
UNIDOS DE AMERICA | ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA
TOTAL DEL SUMINISTRO RECOMENDADO CON IVA INCLUIDO SETENTA ML
OCHOGIENTOS
CUARENTA Y DOS
DOLARES  CON
CUARENTA Y
CUATRO

CENTAVOS DE
pOLAR DE LOS
ESTADOS UNIDOS
DE AMERICA

V) PLAZO PARA LA INSTALACION DEL EQUIPO. E! plazo para la instalacion
de! equipo (en los items que aplique) sera hasta un maximoc de sesenta dias
calendario posterior a la fecha de entrega del equipo. V1) LUGAR DE ENTREGA
DEL EQUIPO: La entrega del suministro del equipo, se realizara en las Oficinas




Ce.ntra!es del FSV, ubicadas en Calle Rubén Dario Nimero Novecientos Uno, San

~ Salvador. VII) LUGAR DE INSTALACION DEL EQUIPO EN LOS TEMS QUE
APLIQUE. a. Oficina Central, ubicada en las Oficinas  Centrales, Calle Rubén

Dario Ndmero Novecientos Uno, San Salvador. b. Edificio Archivo General,
actualmente ubicado en Calle Rubén Dario Nimero Un Mil Cuarenta y Cinco y Un
Mil Cincuenta y Cinco, entre Diecisiete y Diecinueve Avenidas Sur, San Salvador
(o posteriormente ubicado en Cuarta. Calle Poniente Nimero Novecientos
Cuarenta y Tres) ¢. Agencia Santa Ana, ubicada en Barrio San Miguelito, en la -
Veintiuna Calle Oriente y Av. Independencia Sur, en la Ciudad de Santa Ana. d.
Agencia San Miguel, ubicada en la Av. Roosevelt Sur, Centro Comercial
Chaparrastique, locales Catorce y Quince de la Ciudad de San Miguel. VIII)
GARANTIAS: a. Garantia de Cumplimiento de Contrato. E Contratista debera
rendir a favor del FSV, dentro de los quince dias habiles posteriores a la firma del

Contrato, una Garantia de Cumplimiento de Contrato (Ver Anexo Nimero

Nueve), para cubrir [a enirega del suministro objeto- de la presente Licitacion, la
cual deberd ser una Fianza emitida por un Banco, Compafia de Seguros o
Socie_dad Afianzadora, autorizados por la Superintendencia del Sistema
Financiero, SSF, para operar en El Salvador y que tenga una calificacién de riesgo
minima de “A -* de conformidad a fa informacién que aparece publicada en la
pagina Web de la SSF: www.ssf.gob.sv en su Gltima actualizacién a la fecha de la
emisién de la Fianza y aceptable para el FSV. El monfo de la Garantia de
Cumplimiento de Contrato serd del diez por ciento del monto total del
suministro establecido en el Contrato, en Doélares de fos Estados Unidos de
Ameérica, con vigencia de Treinta y ocho meses contados desde la fecha de
suscripcién del Contrato. La Garantia de Cumplimiento de Contrato la hara
efectiva el FSV a través de la persona que él designe en caso de incumplimiento
del Contrato, con base en el informe del Administrador del Contrato, sin mayor
tramite o explicacion. Si una vez aceptada la Garantia, la calificacién del emisor
bajara del minimo requerido, el FSV podré solicitar al Contratista que en un plazo
de diez dias habiles la sustituya; de no ser presentada la nueva Garantia en el
plazo estipulado, el Contrato se dara por caducado y se hara efectiva la Garantia
de Cumplimiento de Contrato. b. Garantia de Buen Funcionamiento. E!
Contratista debera rendir a favor del FSV, dentro de cinco dias habiles posteriores
a la firma del Acta de Recepcién Final del Suministro, una Garantia de Buen
Funcionamiento (Ver Anexo Namero Diez), para garantizar que el Contratista




Financiero, SSF, para operar en El Salvador y que tenga una calificacion de riesgo
minima de “A -* de conformidad a la informacién que aparece publicada en la
pagina Web de la SSF: www.ssf.gob.sv en su Ultima actualizacion a la fecha de la

emision de la Fianza y aceptable para el FSV. El monto de la Garantia de Buen
‘Funcionamiento sera del diez por ciento del monto total del suministro /
establecido en el Contrato, en Doélares de los Estados Unidos de América, con
vigencia de tres afios contados a partir de la fecha de suscripcion del Acta de!\
Recepcién Final. La Garantia de Buen Funcionamiento la hara efectiva el FSV a
través de la persona que él designe en caso de que el bien tenga defectos debera
ser sustituido por el suministrante, en el plazo que para tal efecto sefiale el FSV. |
De no atender dicho requerimiento, ésta garantia se hara efectiva por
incumplimiento en o detalladoc en el numeral Tres “COMPROMISO DE
SUSTITUCION DEL PRODUCTO DEFECTUOSO” con base en el informe del
Administrador del Contrato, sin mayor tramite o explicacién. Si una vez aceptada
la Garantia, la calificacion del emisor bajara del minimo requerido, el FSV podra
solicitar al Contratista que en un plazo de diez dias habiles la sustituya; de no ser
presentada en el plazo, se haran efectivas las Garantias de Cumplimiento de
Contrato y de Buen Funcionamiento. IX) ADMINISTRACION DEL CONTRATO:
El seguimiento al cumplimiento de las obligaciones contractuales en los ITEMS
Nameros Dos, Tres, Cinco y Ocho estara a cargo del Jefe dei Area de Produccién
y Soporte, Ingeniero Walter Ali Maldonado Rodriguez, teniendo como atribuciones
las establecidas en los articulos ochenta y dos Bis, ciento veintidds de la LACAP,
cuarenta y dos inciso tercero, setenta y cuatro, setenta y cinco inciso segundo, -
setenta y siete, ochenta y ochenta y uno del RELACAP. La unidad. solicitante
propondra al titular para su nombramiento, a los administradores de cada
Contrato, quienes tendran las responsabilidades siguientes: a) Verificar el
cumplimiento de las cldusulas contractuales; asi como en los procesos de libre
gestion, el cumplimiento de lo establecido en las Ordenes de Compra o Contratos;
b) Elaborar oportunamente los informes de avance de la ejecucion de los contratos
e informar de ello tanto a la UACI como a la Unidad responsable de efectuar los
pagos o en su defecto reportar los incumplimientos; ¢) Informar a la. UACI, a efecto
de que se gestione el informe al Titular para iniciar el procedimiento de aplicacion
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de las sanciones a los contratistas, por fos incumplimientos de sus obligaciones; d)
Conformar y mantener actualizado el expediente del seguimiento de la ejecucion
del contrato de tal manera que esté conformado por el conjunto de documentos
necesarios que sustenten las acciones realizadas desde que se emite la orden de
inicio hasta.la recepcién final; e) Elaborar y suscribir conjuntamente con el
contratista, las actas de recepciéon total o parcial de las adquisiciones o
contrataciones de obras, bienes y servicios, de conformidad a lo establecido en el
Reglamento de esta Ley; f) Remitir a la UACI en un plazo méximo de tres dias
habiles 'posteriores a la recepcion de las obras, bienes y servicios, en cuyos
Contratos no existan incumplimientos, el acta respectiva; a fin de que ésta proceda
a devolver al contratista las garantias correspondientes; g) Gestionar ante la UACI
las 6rdenes de cambio o modificaciones a los Contratos, una vez identificada tal
necesidad; h) Gestionar los reclamos al contratista relacionados con fallas o
desperfectos en obras, bienes o servicios, durante el periodo de vigencia de las
garantias de buena obra, buen servicio, funcionamiento o calidad de bienes, e
informar a la UACI de los incumplimientos en caso de no ser atendidos en los
términos pactados; asi como informar a la UACI sobre el vencimiento de las
~ misma para que ésta proceda a su devolucién en un periodo no mayor de ocho
dias habiles; i) Cualquier ofra responsabilidad que establezca esta Ley,' su
Reglamento y el Contrato. X) RECEPCION DEL SUMINISTRO: La recepcién del
suministro estara a cargo del Administrador del Contrato y se levantard y firmara el
Acta de Recepcion conforme al Articulo Setenta y Siete del Reglamento de la
LACAP. En caso de no recibirse el suministro de acuerdo a ios Documentos
Cohtractuales, se hard constar en Acta, lo que servird de base al FSV ‘para
determinar las sanciones que podra aplicar al Contratista. Xi} OBLIGACIONES
DEL CONTRATISTA. El plazo para la instalacion del equipo (en los items que
apliquen) sera hasta un maximo de Sesenta Dias Calendario posterior a la fecha
de entrega del equipo. Con el Acta de Entrega del Eduipo, el contratista debera
enfregar nota detallando el nimero de serie de los equipos entregados
especificando la fecha de inicio y finalizaciéon de la garantia técnica. Entregar los
informes requeridos por el FSV para los items que aplique. A cada equipo a
suministrar se le deberd colocar un distintivo, identificando nombre de la empresa
que lo suministrd, la fecha de inicio y finalizacidn de la Garantia Técnica del
fabricante. Ademas la contratista se obliga a cumplir con todas las clausulas del
presente contrato, con las especificaciones detalladas en las Bases de Licitacion,
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y con lo detallado en su oferta. XIf) MODIFICACION, AMPLIACION Y/O
PRORROGA. De comtn acuerdo el presente Contrato podra ser modificado. y
ampliado conforme el articulo Ochenta y Tres-A de la LACAF; o prorrogado en su
plazo atendiendo lo regulado en el articulo Ochenta y Tres de la precitada Ley.
XIil) CESION: Salvo autorizacion expresa del Fondo Social para la Vivienda Ia
contratista no podra transferir o ceder a ningun titulo, los derechos y cbligaciones
que emanan del presente contrato. La transferencia o cesién efectuada sin la
autorizacion antes referida dara lugar a la caducidad del contrato, procediéndose
ademas a hacer efectiva la garantia de cumplimiento de contrato. El referido
documento contiene otras clausulas que los comparecientes reconocen como
suyas. Yo, la suscrita Notario, DOY FE: A) Que las firmas relacionadas son
AUTENTICAS por haber sido puestas a mi presencia por los otorgantes. Y, B)
Que el presente contrato no causa ninguna clase de honorarios a cargo del Fondo.
Asi se expresaron los comparecientes, a quienes expliqué los efectos legales de la
presente acta notarial, que consta de seis hojas Utiles y leido que les hube todo lo
escrito, integramente y en un solo acto sin interrupcién, manifiestan estar
redactado conforme a sus voluntades, ratifican su contenido y firmamos. DOY FE.

€. LP 14:2014 Swministro, Jostalaeién y Conllguraion do 5 Remramidcts. ...







